WILSON PISTOL MAX CASE GAGES - PISTOL MAX GAGE 9MM LUGER

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Pistol Max Gages: Used to check all critical dimensions
of the pistol case - mouth diameter, base diameter, rim thickness and
diameter, case overall length and bullet diameter

Attributes

Name: PISTOL MAX GAGE 9MM LUGER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749003107

Mfr. No.: PMG-9MM

Cartridge: 9 mm Luger

Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 36mm

¢ Shipping length: 84mm

e UPC: 857949005166

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den WILSON PISTOL MAX
CASE GAGE 9MM LUGER

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den WILSON PISTOL MAX CASE GAGE 9MM LUGER. Dieses
Dokument bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden kénnen. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie verwenden, den Sicherheitsstandards der EU entsprechen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Hulsenmessgerat nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit Waffen
arbeiten.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereitliegen, bevor Sie mit der
Nutzung beginnen.
2. Einrichtung:
o Montieren Sie den Gage auf einer stabilen Oberflache.
o Stellen Sie sicher, dass der Gage korrekt ausgerichtet ist, um genaue Messungen zu gewahrleisten.
3. Verwendung:
o Fuhren Sie die abgefeuerte Hilse in den Gage ein.
o Messen Sie die kritischen MaRe wie Mindungsdurchmesser, Basisdurchmesser und Gesamtlange.
o Notieren Sie alle Messwerte und vergleichen Sie sie mit den empfohlenen Spezifikationen.
4. Nach der Nutzung: Reinigen Sie das Werkzeug griindlich, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

FGr Fragen oder Informationen zu Sicherheit und Nutzung des WILSON PISTOL MAX CASE GAGE 9MM LUGER
wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards und gesetzlichen Anforderungen zu entsprechen. Bleiben Sie informiert und sicher!



WILSON PISTOL MAX CASE GAGES PISTOL MAX
GAGE 9MM LUGER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the WILSON PISTOL MAX CASE GAGES PISTOL MAX GAGE 9MM LUGER. This guide
provides essential safety instructions and best practices to ensure the safe and effective use of your case gage.
Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users of the product are familiar with these safety guidelines.

Always store the gage in a safe place, away from children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage before use.

If you suspect the gage is damaged or malfunctioning, do not use it and contact a qualified professional
for inspection.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety glasses when using the gage to protect your eyes from debris.
Use the gage in a welllit area to ensure visibility and accuracy.

Keep your hands and any other body parts clear of the gage’s measuring area during use.

Do not exceed the recommended specifications for the cartridge being measured.

Avoid using the gage with cartridges that show signs of damage or excessive wear.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Ensure that you have a clean and stable workspace.
o Gather necessary tools including a caliper for measuring headspace.

2. Measuring Headspace:

o Place the fired case into the gage.
o Use a caliper to measure the headspace accurately.
o Ensure that the case fits snugly within the gage without excessive force.

3. Checking Dimensions:

o Check the following critical dimensions:
= Mouth diameter
= Base diameter
= Rim thickness and diameter
= Case overall length
= Bullet diameter
o Refer to the specifications provided with your gage for acceptable measurements.

4. Resizing Dies Setup:

o Use the gage to set up your 7/8"14 press type fulllength resizing dies.
o Follow the manufacturer's instructions for your specific resizing die to prevent oversizing your



brass.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable gages in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the gage in regular household waste if it is made of hazardous materials.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or functionality of the WILSON PISTOL MAX CASE GAGES PISTOL MAX
GAGE 9MM LUGER, please refer to the manufacturer's website or customer support resources. It is important to
reach out for assistance if you have any concerns about the product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
WILSON PISTOL MAX CASE GAGES PISTOL MAX GAGE 9MM LUGER. Always prioritize safety and compliance with
local regulations when reloading ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Casquillos WILSON PISTOL MAX GAGE
9MM LUGER

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Casquillos WILSON PISTOL MAX GAGE 9MM LUGER. Este producto esta disefiado
para ayudarte a asegurar la calidad y precisién de tus recargas de municién. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, sigue las directrices de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el medidor.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

Utiliza el medidor solo para su propdsito previsto: verificar las dimensiones de los casquillos de pistola.

¢ Inspecciona el medidor regularmente en busca de dafos. Si encuentras algin dafio, no lo uses y contacta
a un profesional.

No modifiques el medidor de ninguna manera. Las modificaciones pueden comprometer su seguridad y
efectividad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Herramientas: Utiliza un calibrador adecuado para medir con precisién las dimensiones del
casquillo.

¢ Condiciones de Trabajo: Siempre trabaja en un area bien iluminada y ordenada para evitar accidentes.

¢ Manipulacion de Casquillos: Usa guantes al manipular casquillos y componentes de recarga para
evitar lesiones.

¢ Formacion: Si eres nuevo en la recarga, considera recibir formacién o asistencia de un profesional
experimentado antes de usar el medidor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion de Dimensiones:

[¢]

Coloca el casquillo en la boca del medidor.

Asegurate de que el casquillo esté completamente asentado en el medidor.

Mide el didmetro de la boca, la base, el grosor y el didmetro del reborde utilizando el calibrador.
Anota las medidas y comparalas con las especificaciones de recarga recomendadas.

o

[¢]

[¢]

2. Configuracion de Dies:

o Utiliza las medidas obtenidas para ajustar los dies de redimensionado de longitud completa en tu
prensa de recarga.

o AsegUrate de que todos los ajustes se realicen de acuerdo con las especificaciones del fabricante
de los dies.

3. Pruebas de Seguridad:

o Después de ajustar los dies, realiza pruebas con casquillos de prueba antes de proceder a la
recarga de municién real.
o Verifica que los casquillos se ajusten correctamente en la cdmara de tu pistola.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el medidor, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ No arrojes el medidor en la basura comdn. Busca centros de reciclaje adecuados en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, verifica la informacién de contacto
en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante. Es importante que tengas acceso a informacién
actualizada sobre el producto y cualquier posible aviso de seguridad.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del Medidor de Casquillos
WILSON PISTOL MAX GAGE 9MM LUGER. Recuerda que la seguridad es una prioridad en cualquier actividad de
recarga. Si tienes dudas o inquietudes, no dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité du Produit pour le Gage de
Pistolet Max L.E. Wilson 9mm Luger

Introduction
Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation du Gage de Pistolet Max L.E.

Wilson 9mm Luger. Il est important de lire attentivement ces instructions pour garantir une utilisation sire et
efficace de I'outil.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilise le gage uniquement pour les calibres spécifiés (9mm Luger).
Assuretoi que le gage est en bon état avant chaque utilisation.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes non formées.
Ne pas utiliser le gage dans des conditions humides ou mouillées.

Evite toute modification de I'outil qui pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de la vérification des douilles, assuretoi que la zone de travail est dégagée et propre.

Ne force jamais le gage dans une douille. Si tu ressens une résistance, vérifie la douille pour des
déformations ou des dommages.

Utilise des lunettes de protection lorsque tu manipules des douilles et des outils de rechargement.
Ne laisse jamais le gage sans surveillance pendant son utilisation.

En cas de doute sur I'état de I'outil ou des douilles, arréte immédiatement I'utilisation et consulte un
expert.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que le gage est propre et exempt de débris.
o Assuretoi d'avoir un pied a coulisse pour des mesures précises.

2. Vérification des Douilles :

o Insere la douille a vérifier dans le gage.

o Vérifie les dimensions critiques : diameétre de I'ouverture, diameétre de la base, épaisseur et
diamétre de la jante, longueur totale de la douille et diametre de la balle.

o Note toute anomalie ou nonconformité.

3. Utilisation des Matrices de Redimensionnement :

o Utilise le gage pour configurer les matrices de redimensionnement de pleine longueur.
o Réferetoi aux spécifications du fabricant pour les réglages de la matrice.

4. Nettoyage et Entretien :

o Nettoie le gage apres chaque utilisation avec un chiffon sec.
o Range le gage dans un endroit sec et sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le gage avec les déchets ménagers.
 Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.
¢ Sile gage est endommagé, contacte un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans I'UE. Assuretoi d'avoir les informations du produit a portée de main pour faciliter
I'assistance.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le Gage de Pistolet Max L.E. Wilson 9mm Luger de maniere slre et
efficace. Suis ces instructions et n'hésite pas a chercher de l'aide si nécessaire.



Istruzioni di Sicurezza per il Gage L.E. Wilson
Pistol Max 9mm Luger

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gage L.E. Wilson Pistol Max 9mm Luger. Questo strumento e progettato per garantire la
sicurezza e la precisione nella ricarica delle cartucce. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il gage in un ambiente sicuro e controllato, lontano da fonti di ignizione e materiali
inflammabili.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Non utilizzare il gage se e danneggiato o presenta segni di usura.

Tieni il gage lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi strumenti di ricarica.

Non utilizzare il gage per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che il gage sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Non sovraccaricare il gage durante il processo di misurazione.

Assicurati di utilizzare il gage con cartucce compatibili (9mm Luger).

Non forzare il gage in caso di resistenza durante I'uso.

Sequi le istruzioni del produttore per la calibrazione e I'uso corretto del gage.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il gage e un calibro.

2. Misurazione dell'Headspace:
o Posiziona il gage su una superficie piana.
o Inserisci la cartuccia nel gage, assicurandoti che sia ben allineata.

o Utilizza un calibro per misurare le dimensioni critiche della cartuccia, seguendo le specifiche
indicate nel manuale del gage.

3. Controllo delle Dimensioni:

o Controlla il diametro dell'apertura, il diametro della base, lo spessore e il diametro del bordo.
o Verifica anche la lunghezza totale del caso e il diametro del proiettile.

4, Conservazione:

o Dopo I'uso, pulisci il gage con un panno morbido e asciutto.
o Riponi il gage in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e polvere.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il gage secondo le normative locali per i rifiuti di prodotti non alimentari.
¢ Non gettare il gage nell'ambiente. Segui le linee guida di smaltimento per i materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Gage L.E. Wilson Pistol Max 9mm Luger, si prega di
contattare il rivenditore autorizzato o il produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Gage L.E. Wilson Pistol Max 9mm Luger in modo sicuro
ed efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita, quindi non esitare a cercare assistenza se hai domande o
preoccupazioni.



Sikkerhetsinstruksjoner for WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med 3
male og kontrollere dimensjoner pa pistolhylser, spesielt for 9mm Luger. Det er viktig a falge
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av gagen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Unnga a bruke gagen dersom den er skadet eller slitt.

e Les alltid bruksanvisningen fgr bruk for a forsta riktig bruk og vedlikehold.

e Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

e Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernehansker nar du handterer hylser for 8 unnga skader fra skarpe kanter.

e Kontroller at gagen er ren og fri for smuss far bruk for a sikre ngyaktige malinger.

e Unnga a bruke gagen i naerheten av apen ild eller varme kilder.

e Ikke bruk gagen til formal den ikke er ment for, som for eksempel & male andre typer hylser enn 9mm
Luger.

 Vaer oppmerksom pa at overdimensjonering av messing kan fgre til potensielt farlige situasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.
o Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig, inkludert en kaliper for ngyaktige malinger.

2. Bruk av gagen:

o Sett opp pressetype full lengde resizing dies i henhold til produsentens instruksjoner.
o Mal hylsen med gagen for a sjekke fglgende dimensjoner:
= Munn diameter
= Bunn diameter
Kanttykkelse og diameter
Hylse total lengde
Kule diameter
o Sammenlign malingene med spesifikasjonene for 9mm Luger for & sikre korrekt starrelse.

3. Etter bruk:

o Rengjgr gagen grundig for a fierne eventuelle rester av messing eller smuss.
o Oppbevar gagen pa et tart sted, utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering ved kasting av produktet.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig for a redusere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av WILSON PISTOL MAX CASE GAGES,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av WILSON PISTOL MAX CASE GAGES.
Takk for at du velger vart produkt!



WILSON PISTOL MAX CASE GAGES Instrukcja
bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz postepowania z produktem. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego narzedzia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj narzedzia tylko w dobrze oswietlonym miejscu.

¢ Unikaj kontaktu z woda i innymi cieczami.

¢ Nie uzywaj narzedzia, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub innych substanciji.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed
odtamkami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Sprawdz, czy narzedzie jest w dobrym stanie technicznym.

2. Uzycie wskaznika gniazda naboju:

o Umies¢ tuske w gniezdzie wskaznika.
o Uzyj suwmiarki, aby doktadnie zmierzy¢ wysokos¢ przestrzeni nabojowe;.
o Sprawdz wszystkie krytyczne wymiary tuski pistoletowej, w tym:
= Srednice wylotu,
srednice podstawy,
grubosc¢ i srednice obrzeza,
catkowitg dtugos¢ tuski oraz
srednice pocisku.

3. Przechowywanie:

o Po zakohczeniu uzytkowania, doktadnie oczys¢ narzedzie i przechowuj je w oryginalnym
opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Upewnij sie, ze narzedzie nie jest uszkodzone przed utylizacja.
e Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji narzedzi i materiatdw niebezpiecznych.
e Zawsze recyklinguj materiaty, jesli to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy
0 kontakt z przedstawicielem producenta lub lokalnym punktem sprzedazy.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych bezpieczenstwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej oraz zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim wtadzom.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania WILSON PISTOL
MAX CASE GAGES.



WILSON PISTOL MAX CASE GAGES Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON PISTOL MAX CASE GAGES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja
sailyta se tulevaa kaytt6a varten.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden ja ammusten kasittelyyn.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelet hyvin valaistussa ymparistossa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Varmista, etta ty6kalu on puhdas ja vapaa roskista ennen kayttéa.

Al kayta tyodkaluja, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Noudata tarkasti mittausohjeita, jotta valtat virheita.

Varmista, etta kaikki mittaukset tehdaan rauhallisesti ja huolellisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja valineet ennen aloittamista.
o Puhdista mittausvalineet huolellisesti ennen kayttoa.

2. Mittauksen Suorittaminen

o Aseta patruunakuori mittausvalineeseen.

o Varmista, etta kuori on kunnolla paikallaan.
o QOta mittaukset huolellisesti ja tarkasti.

o Kirjaa mittaustulokset yl6s.

3. Tulosten Tarkistaminen

o Vertaile mittaustuloksia valmistajan suosituksiin.
o Jos mittaustulokset poikkeavat suosituksista, ala kayta kyseisia patruunoita.

4. Tyoskentelyympariston Huolehtiminen

o Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna.
o Poista kaikki tarpeettomat esineet tydskentelyalueelta.



Havitysohjeet

o Kierrata kaikki kaytetyt osat, jos se on mahdollista.
¢ Noudata paikallisia saantdja ja maarayksia havittaessasi tuotteita tai niiden osia.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat tarvittavaa
tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytoésta. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa WILSON PISTOL MAX CASE GAGES tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 9MM
LUGER

Introduktion
Tack for att du valt WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att mata

och kontrollera hylsor fér 9mm Luger. Fér att sakerstalla saker anvandning och basta resultat, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med hylsgage for att skydda 6gonen.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Kontrollera alltid att hylsan &r ren och fri fran skrap innan matning.

Anvand skjutmatt noggrant for att sakerstalla exakta matningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga, inklusive skjutmatt.
o Se till att hylsgaget ar i gott skick och fritt fran skador.

2. Matning av hylsor:

o Placera hylsan i gaget och se till att den sitter ordentligt.

o Mat mynningens diameter, basdiameter, kantens tjocklek och diameter, samt hylsans totala langd
med skjutmatt.

o Notera alla matt noggrant for framtida referens.

3. Justering av press:

o Anvand hylsgaget for att stdlla in din 7/8"14 press typ fullangds omformare.
o Kontrollera att alla instaliningar ar korrekta innan du pabdérjar omladdning.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn forpackningsmaterial nar det &r méjligt.
e Kassera defekta eller skadade produkter pa ett sakert satt for att férhindra olyckor.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av WILSON
PISTOL MAX CASE GAGES. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani méridla WILSON
PISTOL MAX CASE GAGES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méridlo WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Tento ndastroj je urcen pro presné
méreni rozmérl nabojnic pistole 9 mm Luger a jeho spravné pouzivani zajisti bezpecnost a efektivitu pfi
prebijeni. Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu, které je
tfeba dodrzovat.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze méfidlo pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni zésady pfi praci s munici a stfelnymi zbranémi.
Udrzujte méridlo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni méfidla jej nepouzivejte a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred pouzitim méridla se ujistéte, Ze je Cisté a neposkozené.

¢ Pri méreni nabojnic dbejte na to, aby nedoslo k poranéni prstd nebo jinych ¢asti téla.
* Nepouzivejte méridlo v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl tepla.

e Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim méridla, vyhledejte odbornou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava mé¥idla:

o Zkontrolujte, zda je méfidlo Cisté a bez poskozeni.
o Ujistéte se, ze mate k dispozici posuvné méritko pro presné méreni.

2. Méreni nabojnic:

o Umistéte nabojnici do méfidla tak, aby byla stabilni.
o Pomoci posuvného méritka zmérte nasledujici rozméry:
= Prdmér Usti
= Primér zakladny
= Tloustka
= Prdimér okraje
= Celkova délka nabojnice
= Prdmér strely
o Zaznamenejte si namérené hodnoty pro dalsi pouziti.

3. Udrzba méridla:

o Po kazdém pouziti méridlo dikladné vycistéte.
o Ulozte méfidlo na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

o Méfidlo likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je méfidlo poSkozené, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazli nebo potrebné podpory se obratte na odbornika nebo prodejce, kde jste produkt zakoupili.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho méfidla.
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